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Thank you for choosing ttec.
OUR STORY

ttec'i tercih ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Born in 1995 in Istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of
well-designed, quality and innovative products at affordable prices with
outstaning
customer service to beautify people’s lives.

Danke, dass Sie sich fiir ttec entschieden haben.
Merci d'avoir choisi ttec.

Gracias por elegir ttec.
ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of
ttec
products reached their customers worldwide exceeds 100 million.

Cnacu6o, 4To BeiGpanu ttec.
Bnaroaapum BU, ye nsbpaxte ttec.
TaG EVXAPLOTOVE IOV EMAEEXTE TNV ttec.

dttec

Discover

@ Power On @ Stand By

Kesfet / Entdecken Sie / Découvrez / Descubrir / uccneaosats / OTkpuiite /
AvokoAopte / Caiis)

Agma / Einschalten / En marche /
Encendido / Mutanme BKatoyeHo /
BrntoueHo / Evepyomoinom /sidlias s

Beklemede / Bereitschaft / En veille /
Stand By / Pexxum owuaanus / B
rOTOBHOCT / AVOpOVY] / 2laaiull) s

® Phone Charging
Telefon Sarj Ediyor / Telefon aufladen /
Téléphone en charge / Carga del
teléfono / TenedoH 3apswaercs /
3apexpate Ha TenedoH / Oéption
TNAEDWVOL / Cailgll as

® Apple Watch Charging
Apple Watch Sarj Ediyor / Apple Watch
aufladen / Apple Watch en charge /
Carga del Apple Watch / Apple Watch
3apsaetcs / 3apexzaHe Ha Apple
Watch / ®éption Apple Watch /Apple
NS

el ad

@ TWS - Charging
TWS - Sarj Ediyor / TWS - Aufladen /
TWS - En charge / TWS - Cargando /
TWS - 3apswaetcsa / TWS - 3apexpaane
/TWS - ®option / TWS - ok

® Foreign Object
Yabanci Cisim / Fremdkérper / Objet
étranger / Objeto extrafio /
MocroporHuit npeamet / Hyxpa obekt
1 Z€v0 auTIKEIPEVO / (oo 5 pun
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Itis recommended to be used with minumum 30W QC and PD featured charger for fast charging 1
Hizl sarj icin minumum 30W QC ve PD zellikl sarj cihaz: ile kullanilmas: snerilir/Es wird empfohlen, |
das Gerét mit einem mindestens 30 W starken Ladegerat mit QC- und PD-Funktion fiir schnelles |
Aufladen zu verwenden./Pour une charge rapide, il est recommandé d'utiliser un chargeur QC et PDde 1
30 W au minimum./Se recomienda utilizar con cargadores de como minimo 30 W que tengan las !
I
I
|
|
|
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funciones QC y PD para carga répida./ A ucr 3apAAHLIM MQC v PD
MOWHOCTBI0 He MeHee 30 BT /41 6bICTpOiA 3apaAKM./TIpenopbuBa ce A4a Ce M3MON3Ba ChC 3apAAHN
yerpoiictea ¢ MunimMym 30 W ¢ byHkunn QC v PD 3a 61p30 3apexpaaHe./TuvioThral ) xprion pe
doptiot QC kat PD Touldyiotov 30W yua ypriyopn ¢pdption./
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@ Phone Charging Area

Telefon Sarj Alani / Telefon-Ladefliche / Zone de Chargement de Téléphone / Area de Carga de
Teléfono / 3ona 3apagku TenedoH / 3oHa 3a 3apexaaHe Ha TenedoH / Xwpog Gpdptiong
TnAéPwvo / Cagll (i A

TS All devices must meet Qi2 standard. |
! Cihazlarin Qi2 standardin karsilamas! gerekir./Alle Gerite miissen dem Qi2-Standard entsprechen. Tous !
(0] Apple Watch Charging Area I les apparei{s doivent répondre a la norme Qi2./Todos los d_ispositivos deben fumplir con el estandar Qi2. :
Apple Watch Sarj Alan / Apple Watch-Ladefliche / Zone de Chargement de U'Apple Watch / || Bee yerpoiicrea ok cooroeTcrooears crangapry Qi2./BCA YCTPOICTSa TpaSea 4a OTTOS3pAT K |
Area de Carga de Apple Watch / 3oHa 3apsau Apple Watch / 3oHa 3a 3apexaare Ha Apple | CTaHAapTa Qi2./OMeg 0L GUGKEVES TIpEMeL va TAMPODY TO TPGTUTIO Qi2.QiZjunay s

Watch / Xcopog ¢p6ptiang Apple Watch / Apple Watch s 4l

@ AirPods Charging Area

AirPods Sarj Alani / AirPods-Ladeflache / Zone de Chargement de l'AirPods / Area de Carga
deAirPods / 3oHa 3apagku AirPods / 3oHa 3a 3apexgaHe Ha AirPods / Xcpog ¢péptiong AirPods
1 AirPods s dikie

hone must be MagSafe comp: .
iPhone MagSafe uyumlu olmalidir./iPhone muss MagSafe-kompatibel sein./L'iPhone doit étre
compatible MagSafe./El iPhone debe ser compatible con MagSafe./YcrpoiicTeo iPhone gomkHo
6bITh coBMeCTMMO ¢ MagSafe./iPhone Tps6sa aa e cbBMecTUM ¢ MagSafe./To iPhone mipémet va
eivat oupBaté pe MagSafe./ MagSafe s i sic iPhone jlea ¢5S of

@® LED Indicator N _

LED Gésterge / LED-Anzeige / Indicateur LED / Indicador LED / CBeToANOAHbIit MHAMKaTOP / O T

LED ungnkaTop / EvSetktikr] Auyvic LED / LED: 5 T -
A P i dx e Do not place magnetic cards too close to the device. N

©®USB-C Input Manyetik kartlari cihaza yaklastirmayin./Legen Sie Magnetkarten nicht zu nah an das Gerét./ Ne

T
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USB-C Girisi / USB-C-Eingang / Entrée USB-C / Entrada USB-C / Bxog USB-C / USB-C Bxoa / ! placez pas les cartes magnétiques trop a proximité de 'appareil./! No coloque tarjetas
EicoSog USB-C / USB-C Juasf : magnéticas cerca del dispositivo./ He nogHOCUTE MarHNTHbIE KapTbl CIMILKOM 6U3KO K
| ycTpoiicTBy./He nocTaBsaiiTe MarHUTHW KapTy npekaneHo 61130 A0 ycTpoicTeoTo./ Mnv
| TOTIOBETEITE MOCYWITIKEG KEPTEG TIOAD KOVT& GT1) GUOKEUN./, Sleal (sa s jills Apuslaliidl il =i Y
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In the Box
Paket icerigi / In der Box / Dans la Boite / Dans la Boite / Yo B kopo6ke / B kyTuaTa /
It Zuokevaoio / Ll

Specifications
Ozellikler / Sperifikation / Caractéristiques / Especificaciones /
TexHMYecK1e xapakTepucTuku / Xapaktepuctuku / Mpodiaypadés / cilival sall

Dimensions
73 | Weight

= | Charging Port

83x6.1x29cm

126gr

USB-C

AirCharger Trio Pro Stand Carrying Case 120 cm PD 60W User Manual USB-C Input 5V=3A, 9V=3A, 12V =2.5A (PD/QC 30W)
USB-C to USB-C
Cable , Phone Output 5W,7.5W, 10W, 15W (Max.)
Watch Output 2.5W (Max.)
Earphone Output 5W (Max.)

How to Use
Kullanim / Wie man Benutzt / Comment Utiliser / Modo de Uso / Kak ucnons3osats /
Kak aa nsnonssare / MG vo XpNOWHOTIOIOETE / aladind 488

ATTENTION
DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHME / BHUMAHME /
MPOZOXH /&l yias

Charge
Sarj Edin / Paarung / Charge / Carga / 3apagxa / 3apexaare / ®éption / auill
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Do not expose to liquids.

Siviile temas ettirmeyin.

Nicht mit fliissigkeiten in beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He noasepraiite BO34eMCTBMIO XUAKOCTEIA.
He u3naraiite Ha TeuHoCTU.

Mnv exBétete o€ vypd.
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Avoid extreme temperatures.
Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden sie extreme temperaturen.
Eviter les températures extrémes.
Evite las temperaturas extremas.
W36eraiite 3KCTPeMa/ibHbIX TEMNepaTyp.
He u3naraiite Ha eKCTpeMHU TeMrepaTypu.
Amnodiyete akpaies Beppokpaaies.
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Do not disassemble.
Pargalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiite.

Avoid dropping.
Diistirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W36eraiite nageHus.
W36srsaiite usnyckaHua. He pasrno6ssaiie.
ATOdUYETE TNV TITWOON. Mnv artoguvappoloyeite.
Ll caind eSS Y
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This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
E should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal

and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For
formation on disposal and recycling of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

RoHs &

COMPLIANT ot

Bu sembol, iirtiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniistim igin uygun bir toplama
tesisine teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri déniisiim,
dogal kaynaklari, insan sagligini ve evreyi korumaya yardimci olur. Bu iriniin atilmasi ve geri
déniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iriinii satin
aldiginiz magazaya bagvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfie
Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von lhrer 6rtlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschift, in
dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il
doit &tre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage
appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et ['environnement. Pour
plus d'informations sur ['élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité,
votre centre de recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe
entregarse en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el
reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto,
comuniquese con su municipio local, el servicio de limpia o la tienda donde compré este producto.

/AaHHbil CUMBO/ 03HAYAET, YTO AAHHOE M34e/INeE He A0/IKHO BLIGPACLIBATLCA B KauecTse
6bITOBbIX OTXOAO0B M AO/DKHO 6biTb 4OCTAB/IEHO B COOTBETCTBYIOWMIA MYHKT C6OPa ANA

pep . H yT v nepep Ka OTXO/0B MOMOrakoT 3aNTUTL
pvp pecypcel, 340p VI OKp. cpeay.
Ans nony €NbHOI UHOP o6y v nepep Ke JaHHOro

n3penuA 06paTUTECh B MECTHBIi
npuo6penn AaHHOe U3genve.
/N7 3aMeHbl TOBapa HEHA/A/IeALLEro KauecTsa TpeGyeTCA NPeA0CTaBUTh KACCOBbIiA YeK.

, CAYKBy yTI WM MarasuH, rae bl

To3u 3Hak 0O3Ha4aBa, 4Ye NPOAYKTHLT He TPHGBE Aa Ce U3XBBPAA KaTo 6utos 0oTnag®K, a TPRGBB
macro. p o
p. np paHe cnoMara 3a Ha npup e pecypcu, 3apase
W OKONHaTa cpeaa. 3a noseve MH¢0PM3L\MR, OTHOCHO U3XBBPAAHETO U PELUKNUPAHETO Ha TO3N
MPOAYKT, Ce CBBPXETE C MecTHaTa obumHa, crywbata 3a cbbupaHe Ha CMeTTa UM MarasuHa, ot
KbAETO CTe 3aKynuiu nNpoAyKTa.

Aa 6b/ie U3XBBP/IEH UM NPEAOCTaBEH Ha 3a

3a noBeye MHPOPMaLMA OTHOCHO MPOAYKTa MOXKETe Aa NoCeTUTe aapec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

Auté 10 cUUBoA0 oMpAiveL STL TO TIPOIGV SV TIPEMEL VX XTTOPPITITETAL WG OLKLAKS ATtOBANTO
Ko pEmeL va tapaiSetaun o€ katdANAN eykatdotaon cLUAOYHS Y avakikAwaT). H owot
améppupn kat avakdkAwon Bonbd otnv TTpooTasia Twv GuTIKWY TTOPWY, TG AVBpWTTVNG
vyeiag kat tov TEPBEANOVTOS. Mo TIEPIOTOTEPES TTANPOGOPIES TXETIKA e TNV amtdppupn) Kat
TNV QVaKUKAWGT) AUTOU TOU TIPOIOVTOG, EMIKOWWVIGTE HE TOV TOTIKS S1jjo, Ty LTnpeaia
QTIOKOWUST|G 1] HLE TO KATAGTNHA ATTG TO OTTO(0 CYOPATATE KUTG TO TIPOIdV.
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BAKIM, ONARIM ve TUKETICi HAKLARI

« Uriin miisteri tarafindan yapilacak ézel bir bakim gerektirmemektedir.

« Aniza durumunda teknik servise veya iiriini satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

ithalatci/Uretici Firma

Unvan: TESAN iletisim AS

Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGESI

GARANTI BELGESI

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslar
dikkate alinarak hazirlanmistir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalar dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadr.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 11'inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir icret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmak|la yiikiimlidiir.

Tiiketici iicretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satici, tiretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi iginde tekrar arizalanmast,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya ithalatg tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkén varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Gretici ve ithalatgi miiteselsilen
sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren balar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi
halinde, iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip bagka bir
mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.
7) Malin kullanma kil da yer alan hususlara aykir
kapsami digindadir.

8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satic bu Garanti Belgesini il i durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanlig: Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midiirliigiine basvurabilir.

arizalar garanti

ithalatg/Uretici Firma

Unvan: TESAN iletisim AS

Adres: Cobancesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / Istanbul
Telefon: 0850 222 8832

3 YIL GARANTI

30 giin iginde almis oldugunuz trininize, 1 yillik ek garanti
veriyoruz. garanti.ttec.com.tr izerinden garanti belgesi, fatura ve
Uriintiniizii yaninizda bulundurarak kayit yaptirmaniz yeterlidir.

YETKILI SATICININ

Unvani

Adresi

Tel B Faks.

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILI SATICININ TESLIM ALAN
(imza, kasesi) (imza)

MALIN

Cinsi :3'0 1 Arada Kablosuz Sarj Standi
Markasi s ttec

Model ismi : AirCharger Trio Pro

Model No* 1 2KS39S

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gosterir.
TESAN ILETiSIM AS
Firma Yetk|l|5|'n|n TEWA.Q.
Imza ve Kasesi



